
Ε.Ε. Παρ. Ι(Ι)                                                                                                                                                          Ν. 12(Ι)/2022 
Αρ. 4875 23.2.2022                               

O περί της Λειτουργίας και  Χρήσης του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν Δεύτερης Γενιάς (SIS II) στη 
Δημοκρατία Νόμος του 2022 εκδίδεται με δημοσίευση στην Επίσημη Εφημερίδα της Κυπριακής Δημοκρατίας 
σύμφωνα με το Άρθρο 52 του Συντάγματος. 

___________ 

Αριθμός 12(Ι) του 2022 

ΝΟΜΟΣ ΠΟΥ ΠΡΟΒΛΕΠΕΙ ΓΙΑ ΤΗ ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ KAI ΧΡΗΣΗ TOY ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ 
 ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΩΝ ΣΕΝΓΚΕΝ (SIS II) ΣΤΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

 

Προοίμιο.  Για σκοπούς-     

    

 
Επίσημη  
Εφημερίδα της  
Ε.Ε.: L236, 
23.09.2003, 
σ.33. 

(α)  συμμόρφωσης με την παράγραφο 2 του άρθρου 3 της Πράξης περί των όρων 
προσχωρήσεως της Τσεχικής Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Εσθονίας, της Κυπριακής 
Δημοκρατίας, της Δημοκρατίας της Λετονίας, της Δημοκρατίας της Λιθουανίας, της 
Δημοκρατίας της Ουγγαρίας, της Δημοκρατίας της Μάλτας, της Δημοκρατίας της Πολωνίας, 
της Δημοκρατίας της Σλοβενίας και της Σλοβακικής Δημοκρατίας και των προσαρμογών 
των Συνθηκών επί των οποίων βασίζεται η Ευρωπαϊκή Ένωση, 

  

       

Επίσημη  
Εφημερίδα της  
Ε.Ε.: L205,  
07.08.2007, 
σ.63. 
Επίσημη  
Εφημερίδα της  
Ε.Ε.: L79,  
20.3.2007, 
σ.29. 

(β) εναρμόνισης του εθνικού δικαίου με τις πράξεις της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο 
«Απόφαση 2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 12ης Ιουνίου 2007 σχετικά με την 
εγκατάσταση, τη λειτουργία και τη χρήση του συστήματος πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης 
γενιάς (SIS II)» και «Απόφαση 2007/171/ΕΚ της Επιτροπής, της 16ης Μαρτίου 2007, για 
τον καθορισμό των απαιτήσεων δικτύου του συστήματος πληροφοριών Σένγκεν II (τρίτος 
πυλώνας)», 

  

       

Επίσημη  
Εφημερίδα της  
Ε.Ε.: L381,  
28.12.2006,  
σ.4. 

Επίσημη  
Εφημερίδα της  
Ε.Ε.: L381,  
28.12.2006,  
σ.1. 

(γ) εφαρμογής των διατάξεων των πράξεων της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο «Κανονισμός 
(ΕΚ) αριθ. 1986/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 20ής 
Δεκεμβρίου 2006 σχετικά με την πρόσβαση στο Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης 
γενιάς (SIS II) των υπηρεσιών των κρατών μελών που είναι υπεύθυνες για την έκδοση 
αδειών κυκλοφορίας οχημάτων» και «Κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1987/2006 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 2006 σχετικά με τη δημιουργία, τη 
λειτουργία και τη χρήση του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II)», 

  

       

Επίσημη  
Εφημερίδα της  
Ε.Ε.: L231,  
07.09.2017, 
σ.6. 

(δ) εφαρμογής των διατάξεων της πράξης της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο  «Εκτελεστική 
Απόφαση (ΕΕ) 2017/1528  της Επιτροπής της 31ης Αυγούστου 2017 που αντικαθιστά το 
παράρτημα της εκτελεστικής απόφασης 2013/115/ΕΕ για το εγχειρίδιο SIRENE και άλλα 
μέτρα εφαρμογής σε σχέση με το Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II)», 

  

     

         Η Βουλή των Αντιπροσώπων ψηφίζει ως ακολούθως:   

    

Συνοπτικός  
τίτλος. 

1.  Ο παρών Νόμος θα αναφέρεται ως ο περί της Λειτουργίας και  Χρήσης του Συστήματος 
Πληροφοριών Σένγκεν Δεύτερης Γενιάς (SIS II) στη Δημοκρατία Νόμος του 2022. 

  

    

Ερμηνεία. 2.-(1) Στον παρόντα Νόμο, εκτός αν από το κείμενο προκύπτει διαφορετική έννοια-   

     

 «Απόφαση 2007/533/ΔΕΥ» σημαίνει την πράξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο «Απόφαση 
2007/533/ΔΕΥ του Συμβουλίου της 12ης Ιουνίου 2007 σχετικά με την εγκατάσταση, τη λειτουργία 
και τη χρήση του συστήματος πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II)»∙ 

  

     

 «αρμόδιες αρχές για την υποβολή αιτήματος εισαγωγής  καταχωρίσεων στο Κεντρικό SIS II» 
σημαίνει τις αρχές που καθορίζονται στο εδάφιο (2) του άρθρου 6∙ 

  

     

 «αρχές με δικαίωμα πρόσβασης για αναζήτηση στις καταχωρίσεις» σημαίνει τις αρχές της 
Δημοκρατίας που καθορίζονται στο άρθρο 5∙ 

  

     



 «εγχειρίδιο SIRENE» σημαίνει το εγχειρίδιο που επισυνάπτεται ως Παράρτημα στην Εκτελεστική 
Απόφαση (ΕΕ) 2017/1528/EE, στο οποίο περιγράφονται λεπτομερώς οι κανόνες και οι διαδικασίες 
που διέπουν τη διμερή ή πολυμερή ανταλλαγή συμπληρωματικών πληροφοριών∙ 

  

    

 «Εθνική Υπηρεσία N.SIS II» σημαίνει την Εθνική Υπηρεσία Πληροφοριών δεύτερης γενιάς N.SIS 
II που καθιδρύεται δυνάμει των διατάξεων του άρθρου 8∙ 

  

     

 «εθνικό αντίγραφο» έχει την έννοια που αποδίδεται στον όρο αυτό στην υποπαράγραφο (β) της 
παραγράφου (1)  του Άρθρου 4 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ και στην παράγραφο (1) του Άρθρου 
4 του Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ, το οποίο χρησιμοποιείται για την αυτόματη αναζήτηση 
δεδομένων που καταχωρίζονται στο Κεντρικό SIS ΙΙ∙ 

  

     

 «Εθνικό Γραφείο SIRENE» σημαίνει το Εθνικό Γραφείο SIRENE της Διεύθυνσης Ευρωπαϊκής 
Ένωσης και Διεθνούς Αστυνομικής Συνεργασίας του Αρχηγείου Αστυνομίας Κύπρου∙ 

  

    

 «Εθνικό N.SIS II» έχει την έννοια που αποδίδεται στον όρο «N.SIS II» στην υποπαράγραφο (β) 
της παραγράφου (1) του Άρθρου 4 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ και στην υποπαράγραφο (β) της 
παραγράφου (1) του Άρθρου 4 του Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ∙ 

  

     

 «Εκτελεστική Απόφαση (ΕΕ) 2017/1528/EE» σημαίνει την πράξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης με 
τίτλο «Εκτελεστική Απόφαση (ΕΕ) 2017/1528/EE  της Επιτροπής της 31ης Αυγούστου 2017 που 
αντικαθιστά το παράρτημα της εκτελεστικής απόφασης 2013/115/ΕΕ για το εγχειρίδιο SIRENE και 
άλλα μέτρα εφαρμογής σε σχέση με το Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II)»∙ 

  

     

 
 

125(Ι) του 2018. 

«Επίτροπος Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα» σημαίνει τον Επίτροπο 
Προστασίας Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα, ο οποίος διορίζεται δυνάμει των διατάξεων του 
άρθρου 19 του περί της Προστασίας των Φυσικών Προσώπων Έναντι της Επεξεργασίας των 
Δεδομένων Προσωπικού Χαρακτήρα και της Ελεύθερης Κυκλοφορίας των Δεδομένων αυτών 
Νόμου∙ 

  

     

 «Κανονισμός 1986/2006/ΕΚ» σημαίνει την πράξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο «Κανονισμός 
(ΕΚ) αριθ. 1986/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 
2006 σχετικά με την πρόσβαση στο Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς (SIS II) των 
υπηρεσιών των κρατών μελών που είναι υπεύθυνες για την έκδοση αδειών κυκλοφορίας 
οχημάτων»∙ 

  

    

 «Κανονισμός 1987/2006/ΕΚ» σημαίνει την πράξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο «Κανονισμός 
(ΕΚ) αριθ. 1987/2006 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 20ής Δεκεμβρίου 
2006 σχετικά με τη δημιουργία, τη λειτουργία και τη χρήση του Συστήματος Πληροφοριών Σένγκεν 
δεύτερης γενιάς (SIS II)»∙ 

  

     

Επίσημη  
Εφημερίδα της  
Ε.Ε.: L119,  
04.05.2016, 
σ. 1. 

«Κανονισμός 2016/679/ΕΕ» σημαίνει την πράξη της Ευρωπαϊκής Ένωσης με τίτλο «Κανονισμός 
(ΕΕ) 2016/679 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 27ης Απριλίου 2016 για την 
προστασία των φυσικών προσώπων έναντι της επεξεργασίας των δεδομένων προσωπικού 
χαρακτήρα και για την ελεύθερη κυκλοφορία των δεδομένων αυτών και την κατάργηση της οδηγίας 
95/46/ΕΚ (Γενικός Κανονισμός για την Προστασία Δεδομένων)»∙ 

  

     

 «Κεντρικό SIS II» σημαίνει το Σύστημα Πληροφοριών Σένγκεν δεύτερης γενιάς «SIS II» όπως αυτό 
ορίζεται στο άρθρο 1 και στην υποπαράγραφο (α) της παραγράφου (1) του άρθρου 4 της 
Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ, καθώς και στο Άρθρο 1 και στην υποπαράγραφο (α) της παραγράφου 
(1) του άρθρου 4 του Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ∙ 

  

     

 «κράτος μέλος» σημαίνει κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης που συμμετέχει στο Σύστημα 
Πληροφοριών Σένγκεν «SIS II»∙ 

  

     

 «SIRENE» σημαίνει «Αιτήματα Συμπληρωματικών Πληροφοριών στις Εθνικές Καταχωρίσεις» και 
αποτελεί ακρωνύμιο που σχηματίζεται από τα αρχικά των λέξεων που  περιγράφουν τον όρο στα 
αγγλικά, ήτοι «Supplementary Information Request at the National Entries». 

  

    

 (2) Οποιοιδήποτε άλλοι όροι περιλαμβάνονται στον παρόντα Νόμο και δεν ερμηνεύονται 
διαφορετικά, έχουν την έννοια που αποδίδεται στους όρους αυτούς από τις πιο πάνω 
αναφερόμενες Αποφάσεις και Κανονισμούς. 

  

    

Σκοπός του 
παρόντος  
Νόμου. 

3.  Σκοπός του παρόντος Νόμου είναι-   

 (α)   η εγκατάσταση, η λειτουργία και η χρήση του Εθνικού N.SIS II, και   



      

 (β)  ο καθορισμός προϋποθέσεων και διαδικασιών για την εισαγωγή και επεξεργασία των 
καταχωρίσεων στο Κεντρικό SIS II, για την τήρηση εθνικού αντιγράφου και για την 
ανταλλαγή συμπληρωματικών πληροφοριών και πρόσθετων στοιχείων σχετικά με- 

  

     

  (i) πρόσωπα και αντικείμενα στο πλαίσιο της αστυνομικής και δικαστικής 
συνεργασίας σε ποινικές υποθέσεις, περιλαμβανομένης της πρόσβασης του 
Τμήματος Οδικών Μεταφορών στο πλαίσιο έκδοσης πιστοποιητικών εγγραφής 
οχημάτων, και 

  

         

   (ii) πολίτες τρίτων χωρών με σκοπό την απαγόρευση εισόδου ή διαμονής τους στη 
Δημοκρατία. 

  

      

Αρμόδια αρχή 
εγκατάστασης, 
λειτουργίας και 
συντήρησης του 
Εθνικού N.SIS II. 

4.  Η Αστυνομία Κύπρου ορίζεται ως Αρμόδια Αρχή στη Δημοκρατία για την εγκατάσταση, 
λειτουργία και συντήρηση του Εθνικού N.SIS II και για την επικοινωνιακή υποδομή μεταξύ αυτού 
και του Κεντρικού SIS II. 

  

    

Αρχές με  
δικαίωμα 
πρόσβασης για 
αναζήτηση στις 
καταχωρίσεις. 

5.-(1)  Δικαίωμα πρόσβασης για αναζήτηση δεδομένων που εισάγονται στο Κεντρικό SIS II και 
τηρούνται στο εθνικό αντίγραφο έχουν οι ακόλουθες αρχές της Δημοκρατίας: 

  

    

 (α) Ο Γενικός Εισαγγελέας της Δημοκρατίας, για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων της 
υποπαραγράφου (β) της παραγράφου (1) και της παραγράφου (2) του άρθρου 27 του 
Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ και της υποπαραγράφου (β) της παραγράφου (1) και της 
παραγράφου (2) του άρθρου 40 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ 

  

     

 (β) η Αστυνομία Κύπρου, για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων της υποπαραγράφου (β) της 
παραγράφου (1) του άρθρου 27 του Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ και της υποπαραγράφου 
(β) της παραγράφου (1) του άρθρου 40 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ 

  

     

 (γ) το Υπουργείο Εξωτερικών, για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων της παραγράφου (3) 
του άρθρου 27 του Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ∙ 

  

     

 (δ) το Υπουργείο Εσωτερικών και οποιοδήποτε πρόσωπο κατάλληλα εξουσιοδοτημένο από 
τον Υπουργό Εσωτερικών, για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων της υποπαραγράφου 
(α) της παραγράφου (1) και της παραγράφου (3) του άρθρου 27 του Κανονισμού 
1987/2006/ΕΚ και της υποπαραγράφου (α) της παραγράφου (1) του άρθρου 40 της  
Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ 

  

     

 (ε) το Τμήμα Τελωνείων του Υπουργείου Οικονομικών, για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων 
της υποπαραγράφου (β) της παραγράφου (1)  και της παραγράφου (2) του άρθρου 27 του 
Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ και της υποπαραγράφου (β) της παραγράφου (1) και της 
παραγράφου (2) του άρθρου 40 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ και 

  

     

 (στ) το Τμήμα Οδικών Μεταφορών, του Υπουργείου Μεταφορών, Επικοινωνιών και Έργων, για 
σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων του άρθρου 1 του Κανονισμού 1986/2006/ΕΚ. 

  

     

 (2) Οι αρχές με δικαίωμα πρόσβασης για αναζήτηση στις καταχωρίσεις κατά την εκτέλεση των 
καθηκόντων τους εφαρμόζουν τις γενικές διαδικασίες που ισχύουν για όλες τις κατηγορίες 
καταχωρίσεων, στο μέτρο που τις αφορά, ως οι διαδικασίες αυτές περιγράφονται στα Μέρη 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 9 και 10 του εγχειριδίου SIRENE. 

  

     

Αρμόδια αρχή 
εισαγωγής 
καταχωρίσεων  
στο Κεντρικό SIS 
II και αρμόδιες 
αρχές για την 
υποβολή 
αιτήματος 
εισαγωγής 
καταχωρίσεων  
στο Κεντρικό  

6.-(1) Η Αστυνομία Κύπρου ορίζεται ως αρμόδια αρχή για την εισαγωγή καταχωρίσεων στο 
Κεντρικό SIS II. 

  



SIS II. 

 (2)  Οι ακόλουθες αρχές ορίζονται ως αρμόδιες αρχές για την υποβολή αιτήματος εισαγωγής 
καταχωρίσεων στο Κεντρικό SIS II για θέματα των αρμοδιοτήτων τους και για το σκοπό αυτό 
υποβάλλουν το σχετικό αίτημα στην Αστυνομία Κύπρου: 

  

     

 (α) Ο Επαρχιακός Δικαστής για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων της παραγράφου (1) του 
άρθρου 26 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ 

  

     

 (β) το Τμήμα Τελωνείων του Υπουργείου Οικονομικών για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων 
των άρθρων 34, 36 και 38 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ 

  

     

 (γ) το Υπουργείο Εσωτερικών για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων των άρθρων 24, 25 και 
26 του Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ και της υποπαραγράφου (ε) της παραγράφου (2) του 
άρθρου 38 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ 

  

     

 (δ) ο Γενικός Εισαγγελέας της Δημοκρατίας για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων των 
άρθρων 34 και 38 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ∙ 

  

     

 
 
 
 
 
 

75(Ι) του 2016. 

(ε) 
 

 

η Κυπριακή Υπηρεσία Πληροφοριών για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων των  
παραγράφων (3) και (4) του άρθρου 36 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ, στις περιπτώσεις 
ύπαρξης συγκεκριμένων ενδείξεων ότι οι πληροφορίες που περιλαμβάνονται στην              
παράγραφο (1) του  άρθρου 37 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ είναι απαραίτητες για την 
αποτροπή σοβαρής απειλής, προερχόμενης από πρόσωπο για το οποίο γίνεται αναφορά 
στο άρθρο 37 ή άλλων σοβαρών απειλών κατά της εσωτερικής και εξωτερικής ασφάλειας, 
σύμφωνα με τον περί της Κυπριακής Υπηρεσίας Πληροφοριών Νόμο∙ 

  

     

 (στ) το Τμήμα Οδικών Μεταφορών του Υπουργείου Μεταφορών, Επικοινωνιών και Έργων για 
σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων των υποπαραγράφων (ε) και (στ) της παραγράφου (2) 
του άρθρου 38 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ. 

  

     

 (3) Η κατά περίπτωση αρμόδια αρχή για την υποβολή αιτήματος εισαγωγής καταχωρίσεων 
στο Κεντρικό SIS II υποβάλλει στην Αστυνομία Κύπρου αίτημα εισαγωγής καταχωρίσεων στο 
Κεντρικό SIS II γραπτώς ή σε άλλη ηλεκτρονική μορφή που δυνατόν να καθοριστεί σε συνεννόηση 
με το αρμόδιο γραφείο SIRENE. 

  

     

 (4) Οι αρμόδιες αρχές για την υποβολή αιτήματος εισαγωγής καταχωρίσεων στο Κεντρικό SIS 
II, κατά την εκτέλεση των καθηκόντων τους εφαρμόζουν τις γενικές διαδικασίες που ισχύουν για 
όλες τις κατηγορίες καταχωρίσεων, στο μέτρο που τις αφορά, ως περιγράφονται στα Μέρη 2, 3, 
4, 5, 6, 7, 8, 9 και 10 του εγχειριδίου SIRENE: 

  

     

  Νοείται ότι, σε περίπτωση που η Αστυνομία Κύπρου διαπιστώσει ότι αίτημα υποβολής 
εισαγωγής καταχωρίσεων στο Kεντρικό SIS II από αρμόδια αρχή για την υποβολή αιτήματος 
εισαγωγής καταχωρίσεων στο Κεντρικό SIS II δεν πληροί τις προϋποθέσεις που καθορίζονται στο 
παρόν εδάφιο, επικουρεί την αιτούσα αρχή για την εισαγωγή καταχώρισης σύμφωνα με τις 
δέουσες προϋποθέσεις. 

  

     

Πρόσβαση του 
εθνικού μέλους  
στην Eurojust  
σε δεδομένα  
του εθνικού 
αντιγράφου. 

7.  Το εθνικό μέλος στην Εurojust έχει δικαίωμα πρόσβασης για αναζήτηση στο εθνικό 
αντίγραφο, σε ότι αφορά στα δεδομένα που είναι απαραίτητα για την εκπλήρωση των καθηκόντων 
του, με βάση τη διαδικασία και προϋποθέσεις που προβλέπονται στα άρθρα 42 και 43 της 
Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ. 

  

    

Εθνική  
Υπηρεσία  
N.SIS II. 

8.-(1)  Για σκοπούς εφαρμογής των διατάξεων της παραγράφου (1)  του άρθρου 7 του 
Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ και της παραγράφου (1) του άρθρου 7 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ, 
καθιδρύεται Εθνική Υπηρεσία Πληροφοριών δεύτερης γενιάς  N.SIS II, η οποία έχει την κεντρική 
ευθύνη για το Εθνικό N.SIS II. 

  

     

 (2) Η Εθνική Υπηρεσία N.SIS II αποτελεί Υπηρεσία της Αστυνομίας Κύπρου και υπάγεται 
στο Τμήμα Πληροφορικής της Αστυνομίας Κύπρου. 

  

     

 (3) Ο Αρχηγός Αστυνομίας ορίζει μέλος της Αστυνομίας το οποίο προΐσταται της Εθνικής 
Υπηρεσίας N.SIS II . 

  

     

 (4) Τηρουμένων των λοιπών διατάξεων του παρόντος Νόμου, η Εθνική Υπηρεσία N.SIS II, 
είναι υπεύθυνη για- 

  

    



 (α) την ομαλή λειτουργία και την ασφάλεια του Εθνικού N.SIS II,   

 (β) την επικοινωνιακή υποδομή μεταξύ του Εθνικού Ν.SIS II και του Κεντρικού SIS ΙΙ,   

 (γ) την τήρηση του εθνικού αντιγράφου,   

     

 (δ) την εξασφάλιση πρόσβασης των αρμόδιων αρχών στο Κεντρικό SIS ΙΙ και στο εθνικό 
αντίγραφο, και 

  

     

 (ε) τη λήψη κατάλληλων μέτρων για τη συμμόρφωση προς τις διατάξεις του Κανονισμού 
1987/2006/ΕΚ και της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ. 

  

     

Εθνικό Γραφείο 
SIRΕΝΕ. 

9.-(1) Το Εθνικό Γραφείο SIRΕΝΕ, ορίζεται ως η αρμόδια αρχή, η οποία εξασφαλίζει την 
ανταλλαγή κάθε συμπληρωματικής πληροφορίας σύμφωνα με τις διατάξεις του εγχειριδίου 
SIRENE, κατ’ εφαρμογή των διατάξεων της παραγράφου (2) του άρθρου 7 του Κανονισμού 
1987/2006/ΕΚ και της παραγράφου (2) του άρθρου 7 της Απόφασης 2007/533/ΔΕΥ.  

  

     

 (2) Το Εθνικό Γραφείο SIRΕΝΕ αποτελεί το ενιαίο σημείο επαφής για την ανταλλαγή 
συμπληρωματικών πληροφοριών σε σχέση με την εισαγωγή καταχωρίσεων και για τη λήψη των 
ενδεδειγμένων μέτρων, σε περιπτώσεις ταυτοποίησης φυσικών προσώπων και αντικειμένων που 
έχουν καταχωριστεί στο Κεντρικό SIS II τα οποία εντοπίζονται κατόπιν θετικού αποτελέσματος 
αναζήτησης. 

  

    

 (3) Κύρια αρμοδιότητα του Εθνικού Γραφείου SIRΕΝΕ είναι να μεριμνά για την ανταλλαγή 
όλων των συμπληρωματικών πληροφοριών σύμφωνα με τους κανόνες του Εγχειριδίου SIRENE 
κατά τα προβλεπόμενα στο άρθρο 8 του Κανονισμού 1987/2006/ΕΚ και της Απόφασης 
2007/533/ΔΕΥ- 

  

     

 (α) ώστε τα κράτη μέλη να διαβουλεύονται μεταξύ τους ή να αλληλοενημερώνονται κατά την 
εισαγωγή καταχώρισης, 

  

     

 (β) ώστε να καθίσταται δυνατή η λήψη των ενδεδειγμένων μέτρων, έπειτα από θετική 
απάντηση, 

  

     

 (γ) σε περίπτωση που δεν καθίσταται δυνατόν να ληφθεί το απαιτούμενο μέτρο,   

     

 (δ) σε σχέση με την ποιότητα των δεδομένων του Κεντρικού SIS II, περιλαμβανομένης της 
επικύρωσης των εξερχόμενων και της επαλήθευσης των εισερχόμενων καταχωρίσεων, 

  

     

 (ε) σε σχέση με τη συμβατότητα και την προτεραιότητα των καταχωρίσεων, και   

     

 (στ) σε σχέση με τα δικαιώματα των προσώπων που αφορούν τα δεδομένα, ιδίως το δικαίωμα 
πρόσβασης στα δεδομένα. 

  

     

 (4) Το Εθνικό Γραφείο SIRENE κατά την εκτέλεση των καθηκόντων του εφαρμόζει τις γενικές 
διαδικασίες που ισχύουν για όλες τις κατηγορίες καταχωρίσεων, στο μέτρο που αφορά το Γραφείο 
αυτό, όπως οι διαδικασίες αυτές περιγράφονται στα Μέρη 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9 και 10 του εγχειριδίου 
SIRENE. 

  

     

 (5) Η ανταλλαγή των συμπληρωματικών πληροφοριών πραγματοποιείται μέσω της 
επικοινωνιακής υποδομής:  

  

    

  Νοείται ότι, σε περίπτωση που η επικοινωνιακή υποδομή δεν είναι διαθέσιμη, τα κράτη μέλη 
μπορούν να χρησιμοποιούν άλλα επαρκώς ασφαλή  τεχνικά μέσα για την ανταλλαγή 
συμπληρωματικών πληροφοριών. 

  

    

Στελέχωση  
του Εθνικού 
Γραφείου  
SIRENE. 

10.-(1) Ο Αρχηγός Αστυνομίας ορίζει μέλος της Αστυνομίας Κύπρου, το οποίο προΐσταται του 
Εθνικού Γραφείου SIRENE.  

  

    

 (2) To Εθνικό Γραφείο SIRENE στελεχώνεται από μέλη της Αστυνομίας Κύπρου και 
λειτουργούς των αρμοδίων αρχών για την υποβολή αιτήματος εισαγωγής καταχωρίσεων στο 
Κεντρικό SIS II για σκοπούς εκτέλεσης των καθηκόντων τους στο πλαίσιο των αρμοδιοτήτων τους 
σύμφωνα με τις διατάξεις του εδαφίου (2) του άρθρου 6: 

  

    


